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MINISTERIO DA ADMINISTRAGAO INTERNA

Decreto-Lei n.° 215/2004
de 25 de Agosto

Com a publicagio do presente diploma transpoe-se
para o direito interno a Directiva n.° 2003/97/CE, do Par-
lamento Europeu e do Conselho, de 10 de Novembro,
no que se refere aos dispositivos para visao indirecta e
de veiculos equipados com estes dispositivos, e, ainda,
revoga-se a Portaria n.° 517-A/96, de 27 de Setembro,
com a redacc¢ao que lhe foi dada pelas Portarias n.* 489/97
e 1080/97, de 15 de Julho e de 29 de Outubro, respec-
tivamente, que transp0s a Directiva n.° 71/127/CEE.

Esta é uma das directivas especificas do procedimento
de homologacio CE mencionado no Decreto-Lei
n.° 72/2000, de 6 de Maio, e alterado pelo Decreto-Lei
n.° 72-B/2003, de 14 de Abril.

As disposicoes em vigor, em particular no caso das
categorias Ny, N3, M, e M3, demonstram ser inadequa-
das relativamente ao campo de visdo exterior para o
lado, para a frente e para a retaguarda do veiculo, sendo
necessario, para corrigir esta deficiéncia, proceder ao
alargamento do campo de visao.

A luz da experiéncia adquirida e tendo em conta o
progresso tecnoldgico alcancado, é possivel, presente-
mente, alargar o &mbito de aplicacao de certos requisitos
da Directiva n.® 71/127/CEE, para melhorar a seguranga
rodovidria e para permitir que a utilizacdo de espelhos
seja complementada por outras tecnologias.

Pelo presente diploma pretende-se, também, proce-
der a regulamentacao do n.° 3 do artigo 114.° do Cdédigo
da Estrada, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 114/94, de
3 de Maio, com as alteragdes introduzidas pelos Decre-
tos-Leis n.°s 2/98, de 3 de Janeiro, e 265-A/2001, de
28 de Setembro, e pela Lei n.° 20/2002, de 21 de Agosto.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicio, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

1 — O presente diploma transpde para a ordem juri-
dica nacional a Directiva n.° 2003/97/CE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 10 de Novembro, no que
se refere aos dispositivos para visdo indirecta, aprovando
o Regulamento Relativo a Homologagao de Dispositivos
para Visdo Indirecta e de Veiculos Equipados com Estes
Dispositivos, cujo texto se publica em anexo e dele faz
parte integrante.

2 — Os anexos ao Regulamento aprovado nos termos
do namero anterior fazem dele parte integrante.

Artigo 2.°

Producao de efeitos

1— A partir de 26 de Janeiro de 2005, por razoes
relacionadas com dispositivos para visao indirecta, e se
os veiculos ou dispositivos para visao indirecta em causa
estiverem conformes com as disposicoes constantes do
Regulamento Relativo 8 Homologagao de Dispositivos
para Visao Indirecta e de Veiculos Equipados com Estes
Dispositivos, nao pode ser:

a) Recusada a concessao de uma homologacido CE
ou de uma homologacao de ambito nacional
a um veiculo ou um dispositivo para visao
indirecta;

b) Proibida a venda, a matricula ou a entrada em
circulacio de veiculos ou dispositivos para visao
indirecta.

2 — A partir de 26 de Janeiro de 2006 é recusada
a homologacdo CE a novos modelos de veiculo por
razdes relacionadas com os dispositivos para visdo indi-
recta ou a novos tipos de dispositivo para visao indirecta
se os requisitos constantes do Regulamento referido no
numero anterior nao forem cumpridos.

3 — A data referida no nimero anterior ¢ adiada por
12 meses no que se refere aos requisitos relativos aos
espelhos frontais da classe vi e a sua instalagio nos
veiculos.

4 — A partir de 26 de Janeiro de 2006 ¢ proibida
a homologacao nacional de novos modelos de veiculo
por razoes relacionadas com o dispositivo para visao
indirecta se os requisitos constantes do Regulamento
Relativo a Homologagao de Dispositivos para Visao
Indirecta e de Veiculos Equipados com Estes Dispo-
sitivos nao forem cumpridos.

5 — A data referida no nimero anterior ¢ adiada por
12 meses, no que se refere aos requisitos relativos aos
espelhos frontais da classe viI e a sua instalagio nos
veiculos.

6 — A partir de 26 de Janeiro de 2010, para os vei-
culos das categorias M; e Ny, e de 26 de Janeiro de
2007, para todos os veiculos de outras categorias, por
razoes relacionadas com os dispositivos para visdo indi-
recta, se o veiculo ndo cumprir os requisitos constantes
do Regulamento referido supra:

a) Deixam de se considerar validos os certificados
de conformidade que acompanham os veiculos
novos nos termos do disposto no Regulamento
da Homologacio CE de Modelo de Automéveis
e Reboques, Seus Sistemas, Componentes e
Unidades Técnicas, aprovado pelo Decreto-Lei
n.°72/2000, de 6 de Maio, e alterado pelo Decre-
to-Lei n.° 72-B/2003, de 14 de Abril;

b) E proibida a venda, a matricula ou a entrada
em circulacao dos veiculos.

7 — A partir de 26 de Janeiro de 2010, para os vei-
culos das categorias M; e Ny, e de 26 de Janeiro de
2007, para todos os veiculos de outras categorias, 0s
requisitos constantes do Regulamento Relativo a Homo-
logacdo de Dispositivos para Visao Indirecta e de Vei-
culos Equipados com Estes Dispositivos, aplicam-se para
os efeitos do disposto no Regulamento da Homologacao
CE de Modelo de Automéveis e Reboques, Seus Sis-
temas, Componentes e Unidades Técnicas.

8 — Sem prejuizo do disposto nos n.°® 2 a 7 supra,
para efeitos de pecas de substituicao, deve continuar-se
a conceder a homologacdo CE e a autorizar a venda
e a entrada em circulagao de componentes ou unidades
técnicas separadas destinadas a utilizacdo em modelos
de veiculos que foram homologados antes de 26 de
Janeiro de 2007, nos termos da Directiva n.° 71/127/CEE
e, se aplicavel, conceder prorrogacdes subsequentes des-
sas homologacoes.

9 — Sem prejuizo do disposto nos n.°® 4 e 5 supra,
deve continuar-se a conceder a homologacao nacional
a novos modelos de veiculos articulados das catego-
rias M, e M3, classe I, tal como definido na alinea a)
do n.° 2 do artigo 2.° do Regulamento sobre Disposi¢oes
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Especiais Aplicaveis aos Automdveis Pesados de Pas-
sageiros, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 58/2004, de 19
de Marco, compostos por, pelo menos, trés partes rigidas
articuladas, que nao cumpram as disposicoes constantes
do Regulamento Relativo a Homologagao de Dispo-
sitivos para Visao Indirecta e de Veiculos Equipados
com Estes Dispositivos, desde que sejam respeitados
os requisitos relativos ao campo de visdo do condutor,
tal como referido no n.° 5 do anexo 1X do referido
Regulamento.

Artigo 3.°
Revogacao

E revogado o anexo 1 da Portaria n.° 517-A/96, de
27 de Setembro, com a redacgao que lhe foi dada pela
Portaria n.° 1080/97, de 29 de Outubro, com efeitos
a partir de 26 de Janeiro de 2010, no que se refere
aos espelhos retrovisores.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 15
de Junho de 2004. —José Manuel Durdo Barroso —
Maria Teresa Pinto Basto Gouveia — Antonio Jorge de
Figueiredo Lopes — Carlos Manuel Tavares da Silva —
Anténio Pedro de Nobre Carmona Rodrigues.

Promulgado em 2 de Agosto de 2004.

Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 5 de Agosto de 2004.
O Primeiro-Ministro, Pedro Miguel de Santana Lopes.

ANEXO

REGULAMENTO RELATIVO A HOMOLOﬁA(}i\O DE DISPOSITIVOS
PARA VISAO INDIRECTA E DE VEICULOS EQUIPADOS COM
ESTES DISPOSITIVOS.

CAPITULO I

Definicoes e disposicoes administrativas
para a homologacao CE

SECCAO I

Objecto e definigoes

Artigo 1.°
Objecto

O presente Regulamento estabelece as regras em
matéria de homologacao de dispositivos para visao indi-
recta e de veiculos equipados com esses dispositivos.

Artigo 2.°

Definicoes

Para os efeitos do disposto no presente Regulamento,
entende-se por:

a) «Dispositivos para visdo indirecta» os disposi-
tivos para observar a area de circulagao de tran-
sito adjacente ao veiculo que ndo possa ser
observada por visdo directa, podendo ser espe-
lhos convencionais, dispositivos do tipo cima-

b)

g

)

)
1))
)

ra-monitor ou outros dispositivos susceptiveis
de mostrar informacédo sobre o campo de visao
indirecta ao condutor;

«Espelho» qualquer dispositivo, excluindo peris-
cOpios, que se destine a proporcionar uma visi-
bilidade clara para a retaguarda ou para a frente
do veiculo dentro dos limites dos campos de
visao definidos no n.° 5 do anexo IX ao presente
Regulamento;

«Espelho interior» um dispositivo como o defi-
nido na alinea a) supra, que se destina a ser
instalado no interior do habitdculo de um
veiculo;

«Espelho exterior» um dispositivo como o defi-
nido na alinea a) supra, que pode ser montado
na supertficie exterior do veiculo;

«Espelho de vigilancia» um espelho diferente
dos definidos na alinea b) supra, que pode ser
instalado no interior ou no exterior do veiculo
para assegurar outros campos de visdo além dos
descritos no n.° 5 do anexo 1X do presente
Regulamento;

«r» designa a média dos raios de curvatura medi-
dos sobre a superficie reflectora segundo o
método descrito no n.° 2 do anexo VII-A;
«Raios de curvatura principais num ponto da
superficie reflectora (r;)» designam os valores
obtidos com a ajuda da aparelhagem definida
no anexo VIII-A, medidos sobre o arco da super-
ficie reflectora que passa pelo centro desta
superficie e paralelo ao segmento b, como defi-
nido no n.° 2.2.1 do anexo VIII, € sobre o arco
perpendicular a este segmento;

«Raio de curvatura num ponto da superficie
reflectora (7,,)» a média aritmética dos raios de
curvatura principais r; e r';, tal como demons-
trado no n.° 1 do anexo 1 do presente Regu-
lamento;

«Superficie esférica» a superficie que tem um
raio constante e igual em todas as direccoes;
«Superficie asférica» a superficie que tem um
raio constante apenas num dos planos;
«Espelhos asféricos» os espelhos compostos por
uma parte esférica e outra asférica e em que
a transi¢ao da superficie reflectora da parte esfé-
rica para a parte asférica tem de estar marcada,
sendo a curvatura do eixo principal do espelho
definida, no sistema de coordenadas x/y, pelo
raio da calota esférica principal através da for-
mula constante do n.° 2 do anexo 1 do presente
Regulamento;

«Centro da superficie reflectora» o centro da
area visivel da superficie reflectora;

«Raio de curvatura das partes constituintes do
espelho» o raio ¢ do arco do circulo que mais
se aproxima da forma arredondada da parte
considerada;

«Pontos oculares do condutor» designam dois
pontos afastados 65 mm um do outro, situados
verticalmente 635 mm acima do ponto R relativo
ao lugar do condutor, conforme definido no
anexo VII do presente Regulamento, sendo a
recta que os une perpendicular ao plano vertical,
longitudinal e médio do veiculo e o ponto médio
do segmento que tem por extremidades os dois
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p)

q)

r)

)

aa)

pontos oculares esta situado num plano vertical
longitudinal que deve passar pelo centro do
lugar sentado do condutor, tal como definido
pelo construtor do veiculo;

«Visdo ambinocular» a totalidade do campo de
visdo obtido por sobreposi¢ao dos campos
monoculares do olho direito e do olho esquerdo,
tal como demonstrado na figura constante do
anexo I do presente Regulamento;

«Classe de espelho» o conjunto de todos os dis-
positivos que tenham em comum uma ou mais
caracteristicas ou funcgoes, sendo a classificacao
a seguinte:

i) Classe 1— espelho retrovisor interior,
que permite obter o campo de visao defi-
nido no n.° 5.1 do anexo 1X do presente
Regulamento;

i) Classes 11 e 111 — espelho retrovisor exte-
rior principal, que permite obter os cam-
pos de visao definidos nos n.** 5.2 e 5.3
do referido anexo 1X;

iii) Classe 1v — espelho exterior de grande
angulo, que permite obter o campo de
visdo definido no n.° 5.4 do citado
anexo IX;

iv) Classe v — espelho exterior de arruma-
¢ao, que permite obter o campo de visao
definido no n.° 5.5 do anexo referido
supra;

v) Classe vi — espelho frontal, que permite
obter o campo de visao definido non.® 5.6
do anexo I1X;

«Dispositivo do tipo camara-monitor para visao
indirecta» designa um dispositivo tal como defi-
nido na alinea @) supra, em que o campo de
visao € obtido através de uma combinacio
camara-monitor, conforme estabelecido nas
alineas s) e ¢) infra;

«Cémara» um dispositivo que transmite uma
imagem do mundo exterior, por meio de uma
lente, a um detector clectronico fotossensivel,
que, depois, converte essa imagem num sinal
de video;

«Monitor» um dispositivo que converte um sinal
de video normalizado em imagens transmitidas
no espectro visivel;

«Deteccdo» a capacidade de distinguir um
objecto do fundo/meio envolvente a uma deter-
minada distancia;

«Contraste de luminancia» designa o réacio de
brilho entre um objecto e o fundo/meio ime-
diatamente envolvente e que permite distinguir
esse objecto do fundo/meio envolvente;
«Resolucao» designa o mais pequeno pormenor
susceptivel de ser diferenciado por um sistema
perceptual, isto €, de ser percepcionado sepa-
radamente do conjunto maior, sendo a reso-
lucdo do olho humano indicada como acuidade
visual,

«Objecto critico» designa um objecto circular
com um didmetro Dy=0,8m (v. n.° 4 do
anexo I);

«Percepgao critica» o nivel de percepcio que
0 olho humano € geralmente capaz de atingir
em condigdes diversas, sendo para as condigdes

bb)

cc)

dd)

ee)

g8)

hh)

)

de trafego o valor limite para a percepgao critica
de 8' de arco de angulo visual;

«Campo de visao» designa a secgido do espago
tridimensional em que um objecto critico pode
ser observado e transmitido pelo sistema para
visao indirecta, tendo como base a visao ao nivel
do solo proporcionada por um dispositivo, e
pode, eventualmente, ser limitada com base na
distancia de deteccdo maxima do dispositivo;
«Distancia de detecgdo» a distancia medida a
nivel do solo entre o ponto de referéncia da
observacdo e o ponto extremo em que um
objecto critico pode a custo ser percepcionado,
sendo dificilmente atingido o valor limite de per-
cepcao critica;

«Campo de visdo critico» a drea em que um
objecto critico tem de ser detectado por meio
de um dispositivo para visao indirecta e é defi-
nido por um angulo e uma ou mais distancias
de detecgao;

«Ponto de observagao de referéncia» um ponto
no veiculo com o qual o campo de visdo prescrito
estd relacionado, sendo esse ponto a projecgao
no solo da intersec¢io entre um plano vertical
que passa pelos pontos oculares do condutor
e um plano paralelo ao plano longitudinal médio
do veiculo situado a 20 cm para o exterior do
veiculo;

«Espectro visivel» a luz com comprimentos de
onda situados dentro dos limites perceptuais da
visdo humana, que sd@o 380 nm-780 nm;
«Outros dispositivos para visao indirecta» os
dispositivos definidos na alinea a) supra, em
que o campo de visdo nao é obtido por meio
de um espelho ou um dispositivo do tipo cAma-
ra-monitor para visao indirecta;

«Tipo de dispositivo para visao indirecta» um
dispositivo que nao difere entre si quanto as
seguintes caracteristicas fundamentais:

i) Concepcado, forma ou materiais do dis-
positivo, incluindo, se for pertinente, a
sua forma de fixagao a carrogaria;

if) No caso de espelhos, a classe, a forma,
as dimensoes e raios de curvatura da
superficie reflectora do espelho;

iif) No caso de dispositivos do tipo camara-
-monitor, a distancia de deteccdo e a
amplitude de visio;

«Veiculos das categorias My, My, M3, Ny, N, e
N3» os veiculos definidos na parte A do anexo 11
do Regulamento da Homologacao CE de Modelo
de Automdveis e Reboques, Seus Sistemas, Com-
ponentes € Unidades Técnicas, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 72/2000, de 6 de Maio, e alterado
pelo Decreto-Lei n.° 72-B/2003, de 14 de Abril;
«Modelo de veiculo no que respeita a visao indi-
recta» os automoveis que nio apresentem dife-
rengas entre si quanto as seguintes caracteris-
ticas essenciais:

i) Tipo de dispositivo para visao indirecta;
i) Caracteristicas da carrogaria que redu-
zam o campo de visio;
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iif) Coordenadas do ponto R;

iv) Posicdes prescritas e marcas de homo-
logacdo de dispositivos obrigatérios e
facultativos, se instalados;

Il) «Veiculo» qualquer automével conforme com
a definicdo constante na parte A do anexo II
do Regulamento aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 72/2000, de 6 de Maio.

SECCAOII

Pedido de homologagao CE de um dispositivo
para visao indirecta quanto a instalagao

Artigo 3.°

Pedido de homologacao CE de um dispositivo para visao indirecta

1 — O pedido de homologa¢ao CE de um tipo de
dispositivo para visdo indirecta deve ser apresentado
pelo fabricante.

2— O modelo de ficha de informagoes consta do
anexo II do presente Regulamento.

3 — Para cada tipo de dispositivo para visao indirecta,
o pedido deve ser acompanhado por:

a) No caso dos espelhos, quatro exemplares, trés
para utilizagdo nos ensaios e um a ser conser-
vado pelo laboratério para qualquer verificacio
posterior que venha a revelar-se necessdria,
podendo, a pedido do laboratoério, ser exigidos
outros exemplares;

b) No caso de outros dispositivos para visdo indi-
recta, um exemplar de todas as componentes.

Artigo 4.°

Inscricées

1 — Os exemplares de um tipo de espelho ou de um
dispositivo para visdo indirecta que ndo seja um espelho
apresentados para homologacao CE tém de exibir, de
forma claramente visivel e indelével, a marca ou desig-
nagao comercial do requerente e comportar um espaco
de dimensoOes suficientes para a inscricdo da marca de
homologacdo CE.

2 — O espacgo referido no nimero anterior deve ser
indicado nos diagramas referidos no n.° 1.2 do anexo 1
do presente Regulamento.

Artigo 5.°

Pedido de homologacao CE quanto a instalacao
de dispositivos para visao indirecta

1 — O pedido de homologacao CE de um modelo
de veiculo, no que se refere a instalacio de dispositivos
para visdo indirecta, deve ser apresentado pelo fabri-
cante.

2 — 0O modelo de ficha de informagoes consta do
anexo 1v do presente Regulamento.

3 — Para cada modelo de veiculo, o pedido deve ser
acompanhado por um veiculo representativo do modelo
a homologar, sendo o veiculo, se necessario, determi-
nado de acordo com o departamento responsavel pela
realizacao dos ensaios.

SECCAO III

Homologacao CE de um espelho ou dispositivo para visao indirecta
que néo seja um espelho e homologagéo CE de qualquer modelo
de veiculo.

Artigo 6.°
Homologacao CE

1— Uma vez cumpridos os requisitos pertinentes,
deve ser concedida a homologacao CE e atribuido um
numero de homologagdo, de acordo com o anexo VIl
do Regulamento da Homologacdo CE de Modelo de
Automoveis e Reboques, Seus Sistemas, Componentes
e Unidades Técnicas, a qualquer espelho ou dispositivo
para visao indirecta que nao seja um espelho.

2 — O numero de homologagao referido supra nao
pode ser atribuido a nenhum outro tipo de dispositivo
para visao indirecta.

3 — O modelo de certificado de homologagdio CE
consta do anexo 111 do presente Regulamento.

Artigo 7.°

Marcacao

Qualquer dispositivo para visdo indirecta conforme
com um tipo homologado por aplicacao do presente
Regulamento deve exibir uma marca de homologacao
CE, tal como especificado no anexo VI.

Artigo 8.°

Homologacao CE de qualquer modelo de veiculo

1— Uma vez cumpridos os requisitos pertinentes,
deve ser concedida a homologagio CE a qualquer
modelo de veiculo.

2— 0O modelo de certificado de homologacao CE
consta do anexo Vv ao presente Regulamento.

3 — Deve ser atribuido a cada modelo de veiculo um
numero de homologacdo, de acordo com o disposto no
anexo vil do Regulamento da Homologacao CE de
Modelo de Automéveis e Reboques, Seus Sistemas,
Componentes e Unidades Técnicas, ndo podendo a
Direccao-Geral de Viagao atribuir o mesmo ndmero
a um outro modelo de veiculo.

SECCAO IV

Modificagoes de modelo, alteragdes as homologacgoes
e conformidade da producao

Artigo 9.°

Modificacoes de modelo e alteracoes as homologacoes

Sempre que sejam efectuadas modificagbes ao
modelo de veiculo ou ao tipo de dispositivo para visao
indirecta homologado nos termos do presente Regu-
lamento, devem aplicar-se as disposi¢des constantes da
seccdo 11 do Regulamento da Homologacio CE de
Modelo de Automoveis e Reboques, Seus Sistemas,
Componentes e Unidades Técnicas.

Artigo 10.°

Conformidade da produgao de veiculos e componentes

As medidas destinadas a garantir a conformidade da
produgao devem ser tomadas de acordo com o disposto
no artigo 32.° do Regulamento da Homologagio CE
de Modelo de Automoéveis e Reboques, Seus Sistemas,
Componentes e Unidades Técnicas.
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CAPITULO II

Requisitos para homologacao CE

Artigo 11.°

Especificacoes de fabrico e ensaios requeridos para homologacao CE

As especificagdes de fabrico e ensaios requeridos para
homologacdo CE de um dispositivo para visao indirecta
constam do anexo viiI do presente Regulamento.

Artigo 12.°

Requisitos relativos a instalacao de espelhos
e outros dispositivos para visao indirecta

N

Os requisitos relativos a instalacdo de espelhos e
outros dispositivos para visao indirecta em veiculos cons-
tam do anexo 1X do presente Regulamento.

ANEXO I

[referente as alineas h), /), p) e z) do artigo 2.°]

1— Média aritmética dos raios de curvatura prin-
cipaisr;er's
_hitr
Ip="=

2 — A curvatura do eixo principal do espelho é defi-
nida, no sistema de coordenadas x/y, pelo raio da calota
esférica principal através da seguinte férmula:

y=R-\/ (R>-x?) + k(x-a)?

em que:

R=raio nominal na parte esférica;

k=constante da variagao de curvatura;

a=constante da dimensao esférica da calota esfé-
rica principal.

3 — Totalidade do campo de visdo obtido por sobre-
posicao dos campos monoculares do olho direito e do
olho esquerdo:

E = espelho retrovisor interior
OD, OE = pontos oculares do condutor
ID.IE = imagens virtuais monocularcs
imagem virtual ambinocular OFE
ingulo de visio do olho esquerdo

angulo de visio do olho direito

angulo de visio binocular

angulo de visdo ambinocular

Wowowonow

ON®m>—

4 — Objecto critico designa um objecto circular com
um diametro Dy = 0,8 m.

4.1 — Um sistema para visao indirecta destina-se a
detectar os utentes das vias rodovidrias considerados
relevantes. A relevincia de um utente das vias rodo-
vidrias € definida pela sua posi¢do e (potencial) velo-
cidade. De modo mais ou menos proporcional a velo-
cidade do peao/ciclista/condutor de ciclomotor, as
dimensdes destes utentes aumentam também. Para efei-
tos de deteccdo, um condutor de um ciclomotor (D =0,8)

a 40 m de distancia seria idéntico a um pedo (D =0,5)
a distancia de 25 m. Tendo em conta as velocidades,
o condutor do ciclomotor seria seleccionado como o
critério para tamanho de detecgao; por essa razao, um
objecto com a dimensdo de 0,8 m sera utilizado para
determinar o comportamento funcional de deteccio.

ANEXO II
(referente ao n.° 2 do artigo 3.°)

Ficha de informagoes n.° . .. relativa a homologagao CE
de um dispositivo para visao indirecta

Directiva n.° 2003/97/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho

As seguintes informagdes, se aplicaveis, devem ser
fornecidas em triplicado e incluir um indice. Se houver
desenhos, devem ser fornecidos a escala adequada e
com pormenor suficiente, em formato A4 ou dobrados
nesse formato. Se houver fotografias, estas devem ter
0 pormenor suficiente.

0 — Generalidades:

0.1 — Marca (firma do fabricante): . ..

0.2 — Modelo/tipo: . ..

0.3 — Meios de identificagao do modelo, se marcados
no dispositivo: . . .

0.4 — Categoria de veiculo ao qual se destina o
dispositivo: . . .

0.5 — Nome e endereco do fabricante: . . .

0.7 — Localizacdo e método de fixacdo da marca de
homologacao CE: . ..

0.8 — Endereco(s) da(s) linha(s) de montagem: ...

1 — Dispositivo para visao indirecta:

1.1 — Espelhos (indicar para cada espelho):

1.1.3 — Variante: . ..

1.1.4 — Desenho(s) para a identificacio do espe-
lho: ...

1.1.5 — Pormenores do método de fixacao: ...

1.2 — Dispositivos para visdo indirecta que nao sejam
espelhos:

1.2.1 — Tipo e caracteristica (tais como a descrigdo
completa do dispositivo): . ..

1.2.1.1 — No caso de dispositivos do tipo cAimara-mo-
nitor, distancia de deteccdo (milimetros), contraste,
amplitude da luminancia, correcgao dos reflexos, tipo
de visualizacao (preto e branco/cor), frequéncia de repe-
ticdo de imagem, amplitude da luminancia do moni-
tor: ...

1.2.1.2 — Desenhos suficientemente pormenorizados
para identificarem o dispositivo completo, incluindo
requisitos de instalagdo; a posi¢ao da marca de homo-
logacao CE tem de ser indicada nos desenhos:. . .

ANEXO I
(referente ao n.° 3 do artigo 6.°)

Modelo de certificado de homologacao CE relativo
a um dispositivo para visao indirecta

Denominacio da entidade
administrativa

Comunicacao relativa a concessao, recusa, revogacao ou prorrogacao
de uma homologacao CE relativa a um dispositivo para visao
indirecta.

Nuamero de homologacao CE: . ..
1 — Marca ou designagao comercial: . . .
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2 — Identificacdo do dispositivo: espelho, camara-
-monitor, outro (}):

No caso dos espelhos, classe (I, I, 1, IV, V,
1y.
vi) (M) ... ) ' .
No caso de uma cimara-monitor ou outro dispo-
sitivo para visao indirecta (S) (1): ...

3 — Nome e endereco do fabricante: . . .

4 — Se aplicével, nome e endereco do representante
autorizado do fabricante: . ..

5 — Simbolo 2#m definido no n.° 4.1.1 da parte A
do anexo vir: sim/nao (1).

6 — Data de apresentacdo para efeitos de homo-
logagao: ...

7 — Laboratério de ensaios: . . .

8§ — Data e numero do relatério do laboratério: . ..

9 —Data da concessao/recusa/revogagao/prorroga-
¢ao da homologagdo CE (1): ...

10 — Local: . ..

11 — Data: . ..

12 — Sao anexados ao presente certificado de homo-
logacdo os seguintes documentos, de que consta o
nimero de homologacdo acima indicado: ... (memdria
descritiva, desenhos, esquemas e planos).

Estes documentos terdo de ser apresentados as enti-
dades competentes dos outros Estados membros a seu
pedido expresso.

Eventuais observacoes, nomeadamente sobre qual-
quer restricao de utilizacdo e ou instrugdes de ins-
talagao: . ..

... (assinatura).

() Riscar o que néo interessa.

ANEXO 1V
(referente ao n.° 2 do artigo 5.°)

Ficha de informacoes n.° . .. relativa a homologacao CE
de um modelo de veiculo

Directiva n.° 2003/97/CEE, do Parlamento Europeu e do Conselho

As seguintes informacodes, se aplicdveis, devem ser
fornecidas em triplicado e incluir um indice. Se houver
desenhos, devem ser fornecidos a escala adequada e
com pormenor suficiente, em formato A4 ou dobrados
nesse formato. Se houver fotografias, estas devem ter
0 pormenor suficiente.

0 — Generalidades:

0.1 — Marca (firma do fabricante): . . .

0.2 — Modelo/tipo: . ..

0.2.1 — Designacao(6es) comercial(is) [caso exis-
ta(m)]: . ..

0.3 — Meios de identificagao do modelo, se marcados
no veiculo: . . .

0.3.1 — Localizacao dessa marcagao: . . .

0.4 — Categoria do veiculo (1): ...

0.5 — Nome e endereco do fabricante: . ..

0.8 — Endereco(s) da(s) linha(s) de montagem: ...

1 — Constituic¢do geral do veiculo:

1.1 — Fotografias e ou desenhos de um veiculo
representativo: . . .

1.7 — Cabina (avancada ou normal) (%): ...

1.8 — Lado de condugio: esquerda/direita (?): ...

1.8.1 — O veiculo estd equipado para se deslocar no
trnsito que circula pela direita/pela esquerda (°): ...

2.4 — Gama de dimensdes do veiculo (fora a fora):

2.4.1 — Para os quadros sem carrocaria: . . .

2.4.1.2 — Largura (k): ...

2.4.1.2.1 — Largura total admissivel: . . .

2.4.1.2.2 — Largura minima admissivel: . . .

2.4.2 — Para os quadros com carrocaria: . . .

2.4.2.2 — Largura (k): ...

9 — Carrogaria:

9.9 — Dispositivos para a visao indirecta: . . .

9.9.1 — Espelhos: . ..

9.9.1.4 — Desenho(s) mostrando a posi¢ao do espelho
em relagdo a estrutura do veiculo: . . .

9.9.1.5 — Pormenores do método de fixacao,
incluindo a parte da estrutura do veiculo onde se faz
a fixacao: . ..

9.9.1.6 — Equipamento opcional que possa afectar ao
campo de visdo para a retaguarda: . . .

9.9.1.7— Uma breve descricdo dos eventuais com-
ponentes electronicos do sistema de regulacao:

9.9.2 — Dispositivos para visao indirecta que nao
sejam espelhos: . . .

9.9.2.1.2 — Desenhos suficientemente pormenoriza-
dos com os requisitos de instalacao: . . .

(") Na acepcao do anexo 11-A do Regulamento da Homologacdo
CE de Modelo de Automoveis e Reboques, Seus Sistemas, Com-
ponentes e Unidades Técnicas.

(®) Riscar o que nao interessa.

ANEXO V
(referente ao n.° 2 do artigo 8.°)

Modelo de certificado de homologagao CE de um veiculo no
que diz respeito a instalagao de dispositivos para visao indi-
recta n.° 2 do artigo 4.° e artigo 10.° da Directiva
n.° 70/156/CEE, do Conselho, de 6 de Fevereiro, relativa a
aproximacao das legislagoes dos Estados membros respei-
tantes a homologagao dos veiculos a motor e seus reboques.

Denominacao da entidade
administrativa

Namero de homologagiao CE: ... prorrogagiao ().

1 — Marca ou designagao comercial do veiculo: ...

2 — Modelo do veiculo: . . .

3 — Categoria do veiculo (M;, M,, M3, Ny,
Nz, <= 7,5 t, N2, > 7,5 t, N3) (2):

3.1 — Tipo de veiculo da categoria N3: veiculo pesado
sem reboque/reboque/semi-reboque (?).

4 — Denominagdo e enderegco do fabricante do
veiculo: ...

5 — Se aplicével, nome e endereco do seu represen-
tante autorizado: . ..

6 — Marca ou designacao comercial dos dispositivos
para visdo indirecta e ndmero de homologacio de
componente: . . .

7 — Classe(s) do(s) espelho(s) e dispositivo(s) para
visao indirecta (1, 11, 111, 1V, V, VI, S) (?).

8 — Prorrogacao da homologagao CE do modelo de
veiculo que abrange o seguinte tipo de dispositivo para
visao indirecta: . . .

9 — Data para identificacdo do ponto R da posi¢ao
do lugar sentado do condutor: . ..

10 — Larguras méximas e minimas da carrogaria que
serviu de referéncia para a concessao da homologacao
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do(s) espelho(s) ou dispositivo(s) para visdo indirecta
(no caso de chassis/cabinas referidos no n.° 3.3 do
anexo IX): . ..

11 — Veiculo apresentado para efeitos de homolo-
gacio CEem: ...

12 — Servigo técnico responsdvel pelo controlo da
conformidade para efeitos de homologacio CE: ...

13 — Data do relatdrio emitido por esse servigo: . ..

14 — Namero do relatério emitido por esse ser-
vico: . ..

15 — A homologacdo CE no que respeita a insta-
lacdo de dispositivos para visdo indirecta foi con-
cedida/recusada (?).

16 — A prorrogacdo da homologacao CE no que res-
peita a instalagdo de dispositivos para visdo indirecta
foi concedida/recusada (?).

17— Local: ...

18 — Data: . ..

19 — Assinatura: . . .

20 — Sao anexados a presente ficha de homologagao
os seguintes documentos, de que consta o nimero de
homologacéo acima indicado:

Desenhos que indicam as fixagcOes dos dispositivos
para visdo indirecta;

Desenhos e planos que indicam as posi¢oes de fixa-
¢ao e as caracteristicas de parte da estrutura em
que os dispositivos para visao indirecta sio
montados;

Visao geral da frente, retaguarda e do habitdculo
indicando onde estdo montados os dispositivos
para visdo indirecta.

Estes documentos terdo de ser apresentados as enti-
dades competentes dos outros Estados membros a seu
pedido expresso.

(") Se aplicével, indicar se a prorrogacio da homologagio CE ini-
cial € a primeira, segunda, etc.
(®) Riscar o que nio interessa.

ANEXO VI
(referente ao artigo 7.°)

Marca de homologacao CE

1 — Generalidades:

1.1 — A marca de homologacdo CE € composta por
um rectangulo no interior do qual se insere a letra «e»
minuscula, seguida do nimero ou letras distintivos do
Estado membro que concedeu a homologagao: 1 para
a Republica Federal da Alemanha, 2 para a Franga,
3 para a Italia, 4 para os Paises Baixos, 5 para a Suécia,
6 para a Bélgica, 9 para a Espanha, 11 para o Reino
Unido, 12 para a Austria, 13 para o Luxemburgo, 17 para
a Finlandia, 18 para a Dinamarca, 21 para Portugal,
23 para a Grécia e 24 para a Irlanda. Deve também
incluir o nimero de homologagiao CE colocado na pro-
ximidade do rectangulo. Este nimero € constituido pelo
numero de homologacdo, que figura na ficha estabe-
lecida para o tipo (v. anexo 1v), precedido de dois alga-
rismos indicando o nimero de ordem da ultima alte-
racao a Directiva n.° 2003/97/CE a data da emissao da
homologacdo CE. O nimero de ordem da alteracao
e o numero de homologagao que figuram na ficha serao
separados por um asterisco. No presente Regulamento
o nimero de ordem € 03.

1.2 — A marca de homologacao CE sera completada
pela adicdo dos simbolos 1 ou II, ou III, ou IV, ou V
ou VI, que especificam a classe a que o tipo de espelho
pertence, ou do simbolo S, no caso de um dispositivo
para visao indirecta. O simbolo adicional deve ser colo-
cado numa posi¢ao conveniente na proximidade do rec-
tangulo que contém a letra «e».

1.3 — A marca de homologacdo CE e o simbolo adi-
cional serdo inscritos de modo indelével numa parte
essencial do espelho ou dispositivo para visao indirecta
que nao seja um espelho e por forma a serem claramente
visiveis, mesmo ap0s a instalacdo do espelho ou dis-
positivo num veiculo.

2 — Exemplos da marca de homologacio CE:

2.1 — Em seguida, ddo-se cinco exemplos de marcas
de homologacdo CE, completadas pelo simbolo adi-
cional:

Exemplos de marcas de homologagao CE
e do simbolo adicional

Exemplo n.° 1

a>6 mm

B

e2]

L

03%3500 |

O espelho que exibe a marca de homologacao CE,
acima, ¢ um espelho da classe 1 (espelho retrovisor inte-
rior), homologado em Franca (e2) com o n.° 03*3500.

Exemplo n.° 2

64__} i
03%1870 |

O espelho que exibe a marca de homologacao CE,
acima, ¢ um espelho da classe 11 (espelho retrovisor exte-
rior), homologado nos Paises Baixos (e4) com o
n.° 03*1870.

‘e
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Exemplo n. 3

mm

03%3901 |

—

e23

— |

v

O espelho que exibe a marca de homologacdao CE,
acima, ¢ um espelho da classe v («de arrumagio»),
homologado na Grécia (e23) com o n.° 03*3901.

Exemplo n.° 4

IV es3
03%1248 '

—

iy

N

a>=6 mm

O espelho que exibe a marca de homologacdao CE,
acima, ¢ um espelho da classe 1v (espelho retrovisor
exterior «de grande dngulo»), homologado na Italia (e3)
com o n.° 03%1248.

Exemplo n.° 5

a>6 mm

S
v

e4 |

-

03%3002

Explicagdo: o dispositivo para visdo indirecta que
exibe a marca de homologacdo CE, acima, é um dis-
positivo para visdo indirecta (S) que nao seja um espelho,
homologado nos Paises Baixos (e4) com o n.° 03*3002.

e o )

ANEXO VII
[alinea 0) do artigo 2.°]

Procedimento a seguir para determinar o ponto H
e verificar a posicao relativa dos pontos Re H

Aplicam-se as partes pertinentes do anexo II da
Directiva n.° 77/649/CEE, transposta pela Portaria
n.° 517-A/96, de 27 de Setembro, com as alteragdes que
lhe foram introduzidas pela Portaria n.° 1080/97, de 29
de Outubro.

ANEXO VIII
(referente ao artigo 11.°)

Especificag6es de fabrico e ensaios requeridos
para homologagao CE de um dispositivo para visao indirecta

A — Espelhos

1 — Requisitos gerais:

1.1 — Todos os espelhos devem ser reguléveis.

1.2— O contorno da superficie reflectora deve ser
envolvido por uma caixa de proteccdo (suporte, etc.)
que, no seu perimetro, deve ter um valor ¢ superior
ou igual a 2,5 mm em todos os pontos € em todas as
direccoes. Se a superficie reflectora ultrapassar a caixa
de proteccao, o raio de curvatura ¢ ao longo da parte
do perimetro que ultrapassa a caixa de protecgido deve
ser igual ou superior a 2,5 mm, devendo a superficie
reflectora entrar na caixa de proteccido sob uma forga
de 50 N aplicada no ponto mais saliente em relagao
a caixa de proteccdo, numa direccdo horizontal e apro-
ximadamente paralela ao plano longitudinal médio do
veiculo.

1.3 — Com o espelho montado numa superficie plana,
todas as suas partes, em todas as posigdes de regulacao
do dispositivo, assim como as partes que continuem liga-
das ao suporte depois do ensaio previsto no n.° 4.2,
e que sejam susceptiveis de serem contactadas em con-
dic@o estdtica por uma esfera, quer de 165 mm de dia-
metro para os espelhos interiores, quer de 100 mm de
diametro para os espelhos exteriores, devem ter um raio
de curvatura ¢ de, pelo menos, 2,5 mm.

1.3.1 — Os bordos dos furos de fixagao ou das reen-
trincias cujo didmetro ou maior diagonal seja inferior
a 12 mm nao necessitam de cumprir os critérios relativos
ao raio previstos no n.° 1.3, desde que sejam embotados.

1.4 — O dispositivo de fixacdo dos espelhos ao veiculo
deve ser concebido de tal forma que um cilindro de
70 mm de raio e cujo eixo seja o eixo ou um dos eixos
de rotagdo que asseguram a retraccdo do dispositivo
do espelho na direccao considerada em caso de colisao,
corte, pelo menos, parcialmente a superficie de fixacdo
do dispositivo.

1.5 — As partes dos espelhos exteriores referidos nos
n.>® 1.2 e 1.3 fabricadas com material cuja dureza
Shore A seja inferior ou igual a 60 ndo necessitam de
cumprir as disposicoes aplicaveis.

1.6 — No caso de partes de espelhos interiores fabri-
cadas com material cuja dureza Shore A seja inferior
a 50 e montadas sobre suportes rigidos, os requisitos
previstos nos n.* 1.2 e 1.3 s6 sdo aplicdveis aos res-
pectivos suportes.

2 — Dimensoes:

2.1 — Espelhos retrovisores interiores (classe 1). —
As dimensoes da superficie reflectora devem ser tais
que nela seja possivel inscrever um rectangulo com um
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lado igual a 40 mm e o outro igual a @ mm de com-
primento, sendo:
1

1000

r

a =150 mm X

1+

e r o raio de curvatura.

2.2 — Espelhos retrovisores exteriores principais
(classes 11 € 111):

2.2.1 — As dimensodes da superficie reflectora devem
ser tais que nela se possa inscrever:

Um rectangulo com 40 mm de altura e em que o
comprimento da base, medida em milimetros,
tenha o valor de a;

Um segmento paralelo a altura do rectangulo e cujo
comprimento, expresso em milimetros, tenha o
valor de b.

2.2.2 — Os valores minimos de a e b sdo dados pelo
quadro seguinte:

. a
Classe do espelho retrovisor (milimetros) | (milimetros)
IT o 170 200
1000
00
I . 130 70
1000
1+—

2.3 — Espelhos exteriores «de grande angulo»
(classe 1v). — A superficie reflectora deve ser de con-
torno simples e de dimensdes tais que a sua utilizacio
permita, se necessario em conjuncao com um espelho
exterior da classe II, obter o campo de visao descrito
no n.° 54 do anexo 1Xx do presente Regulamento.

2.4 — Espelhos exteriores «de arrumagao» (classe v). —
A supertficie reflectora deve ser de contorno simples e
de dimensdes tais que a sua utilizacio permita obter o
campo de visdo descrito no n.° 5.5 do referido anexo 1X.

2.5 — Espelhos frontais (classe vi). — A superficie
reflectora deve ser de contorno simples e de dimensoes
tais que a sua utilizagao permita obter o campo de visao
descrito no n.° 5.6 do citado anexo IX.

3 — Superficie reflectora e coeficientes de reflexao:

3.1 — A superficie reflectora de um espelho deve ser
plana ou esférico-convexa. Os espelhos exteriores
podem ser equipados com uma parte asférica suple-
mentar, desde que o espelho principal esteja em con-
formidade com os requisitos do campo de visao indi-
recta.

3.2 — Desvios entre os raios de curvatura dos espe-
lhos:

3.2.1 — A diferenca entre r; ou r'; e 1, em cada ponto
de referéncia nao deve exceder 0,15 r.

3.2.2 — A diferenca entre cada um dos raios de cur-
vatura (1,1, 7p2 € 7p,3) € r ndo deve exceder 0,15 r.

3.2.3 — Quando r for maior ou igual a 3000 mm, o
valor 0,15 r que figura nos n.”® 3.2.1 e 3.2.2 serd subs-
tituido por 0,25 r.

3.3 — Requisitos relativos as partes dos espelhos
asféricos:

3.3.1 — Os espelhos asféricos devem ter as dimensoes
e a configuracao adequadas para fornecerem informa-
¢Oes uteis ao condutor. Isto significa, em regra, uma
largura minima de 30 mm em determinado ponto.

3.3.2 — O raio de curvatura r; da parte asférica nao
devera ser inferior a 150 mm.

3.4— O valor de r para os espelhos esféricos nao
deve ser inferior a:

3.4.1 — 1200 mm para espelhos retrovisores interio-
res (classe 1);

3.4.2 — 1200 mm para os espelhos retrovisores exte-
riores principais das classes II e IIT;

343 —300mm para os espelhos exteriores «de
grande angulo» (classe 1v) e para os espelhos exteriores
«de arrumacao» (classe v);

3.4.4 — 200 mm para os espelhos frontais (classe vrI).

3.5 — O valor do coeficiente de reflexao normal, deter-
minado segundo o método descrito no anexo VII-A, ndo
deve ser inferior a 40 %.

No caso de superficies reflectoras com um grau de
reflexao reguléavel, a posicao de «dia» deve permitir reco-
nhecer as cores dos sinais utilizados no transito rodo-
vidrio. O valor do coeficiente de reflexdo normal na
posicao «noite» nao deve ser inferior a 4 %.

3.6 — A superficie reflectora deve conservar as carac-
teristicas prescritas no n.° 3.5, apesar de uma exposicao
prolongada as intempéries em condi¢des normais de
utilizagao.

4 — Ensaios:

4.1 — Os espelhos serdo submetidos aos ensaios
descritos no n.° 4.2.

4.1.1 — O ensaio previsto no n.° 4.2 nao sera reque-
rido no caso de um espelho exterior em que nenhuma
das partes, em todas as posicoes de regulacio possiveis,
esteja situada a menos de 2 m do solo com o veiculo
com a carga correspondente a sua massa maxima tec-
nicamente admissivel.

Esta derrogagao também se aplica aos elementos de
montagem dos espelhos (placas de fixacao, bragos, rotu-
las, etc.) que se situem a menos de 2 m do solo e no
interior da zona da largura total do veiculo, medidos
no plano transversal que passa pelos elementos de fixa-
¢ao mais baixos do espelho ou por qualquer outro ponto
a frente deste plano, se esta ultima configuragao pro-
duzir uma largura total maior.

Nestes casos, deve ser fornecida uma descrigdo que
precise que o espelho deve ser montado de modo que
a localizacao dos seus elementos de montagem sobre
o veiculo esteja em conformidade com os requisitos
antes descritos.

Quando esta derrogacao for aplicada, o braco deve
ser marcado de forma indelével com o simbolo 2%m
e o certificado de homologacdo devera menciona-la.

4.2 — Ensaio de resisténcia ao choque. — O ensaio
definido neste nimero nao deve ser efectuado quando
se trate de dispositivos integrados na carrogaria do vei-
culo e que formem uma zona frontal de deflexdo com
um angulo menor ou igual a 45°, medido em relacdo
ao plano longitudinal médio do veiculo, ou dispositivos
cuja saliéncia ndo ultrapasse 100 mm, medidos para além
da carrocaria circundante do veiculo, nos termos da
Directiva n.° 74/483/CEE, transposta pela Portaria
n.°517-A/96, de 27 de Setembro, com as alteracgdes intro-
duzidas pela Portaria n.° 1080/97, de 29 de Outubro.

4.2.1 — Descrigao do dispositivo de ensaio:

4.2.1.1 — O dispositivo de ensaio € composto por um
péndulo que pode oscilar em torno de dois eixos hori-
zontais perpendiculares entre si, dos quais um € per-
pendicular ao plano que contém a trajectdria de «lan-
¢amento» do péndulo.

A extremidade do péndulo contém um martelo cons-
tituido por uma esfera rigida com um didmetro de
165 =1 mm revestida de borracha de dureza Shore A 50
com uma espessura de 5 mm.
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Prevé-se a existéncia de um dispositivo que permita
determinar o angulo méaximo alcangado pelo brago no
plano de lancamento. Um suporte rigidamente fixado
a armagao do péndulo servird para a fixagdo das amos-
tras nas condi¢oes de impacte que sdo descritas no
n.°4.2.2.6.

A figura 2, abaixo, indica as dimensdes da instalacio
de ensaio e as especificacdes construtivas especiais.
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4.2.1.2 — O centro de percussdo do péndulo consi-
dera-se coincidente com o centro da esfera que constitui
o martelo. A sua distancia «I» do eixo de oscilagdo no
plano de lancamento ¢ igual a 1 m=5mm. A massa
reduzida do péndulo € m, = 6,8+ 0,05 kg. A relacio de
m, com a massa total m do péndulo e com a distancia
d entre o centro de gravidade do péndulo e o seu eixo
de rotacao é expressa pela equacao:

my=mx-4
1

4.2.2 — Descricao do ensaio:

4.2.2.1 — O processo utilizado para fixar o espelho
ao suporte serd o que for recomendado pelo fabricante
do dispositivo ou, quando aplicavel, pelo fabricante do
veiculo.

4.2.2.2 — Orientagao do espelho para o ensaio:

4.2.2.2.1 — Os espelhos serdo orientados no dispo-
sitivo de ensaio com o péndulo de modo que os eixos
que sao horizontal e vertical, quando o espelho estiver
instalado num veiculo de acordo com as disposi¢oes de
montagem previstas pelo requerente, fiquem sensivel-
mente na mesma posigao.

4.2.2.2.2 — Quando um espelho for reguldvel em rela-
¢ao a base, o ensaio deve ser efectuado na posi¢ao mais
desfavoravel ao seu funcionamento, dentro dos limites
de regulacao previstos pelo requerente.

4.2.2.2.3 — Quando o espelho possuir um dispositivo
de regulagdo da distancia em relacdo a base, este dis-
positivo deve ser colocado na posi¢do em que a distancia
entre a caixa e a base seja a mais curta.

4.2.2.2.4 — Quando a superficie reflectora for mdvel
dentro da caixa, a sua regulacdo deve ser feita de tal
modo que o seu canto superior e mais afastado do vei-
culo esteja na posicao mais saliente em relagdo a caixa.

4.2.2.3 — Com excepcao do ensaio 2 para os espelhos
interiores (v. o n.° 4.2.2.6.1), quando o péndulo estiver
na posicao vertical, os planos horizontal e longitudinal
vertical que passam pelo centro do martelo devem passar
pelo centro da superficie reflectora, tal como definido

na alinea m) do artigo 2.° do presente Regulamento.
A direccao longitudinal de oscilacdo do péndulo deve
ser paralela ao plano longitudinal médio do veiculo.

4.2.2.4 — Quando, nas condigdes de regulacao pre-
vistas nos n.* 4.2.2.1 e 4.2.2.2, elementos do espelho
limitarem o retorno do martelo, o ponto de impacte
deve ser deslocado numa direccdo perpendicular ao
eixo de rotacdo considerado.

Esta deslocagao deve ser a estritamente necessaria
para a realizacdo do ensaio, devendo ser limitada de
modo que:

Ou a esfera que delimita o martelo continue, pelo
menos, tangente ao cilindro definido no n.° 1.4;

Ou o contacto do martelo se produza a uma dis-
tancia de, pelo menos, 10 mm do contorno da
superficie reflectora.

4.2.2.5 — O ensaio consistird em fazer cair o martelo
de uma altura correspondente a um angulo de 60°
do péndulo em relagao a vertical, de modo que o mar-
telo percuta o espelho no momento em que o péndulo
chegar a posigao vertical.

4.2.2.6 — Os espelhos serdo percutidos nas diferentes
condicOes seguintes:

4.2.2.6.1 — Espelhos interiores:

Ensaio 1: o ponto de impacte serd o definido
no n.° 4.2.2.3. A percussao sera tal que o martelo
atinja o espelho no lado da superficie reflectora;

Ensaio 2: o ponto de impacte serd no bordo da
caixa de protecgao, de tal forma que a percussao
produzida forme um angulo de 45° com o plano
da superficie reflectora e esteja situada no plano
horizontal que passa pelo centro dessa super-
ficie. A percussao deve ocorrer no lado da super-
ficie reflectora.

4.2.2.6.2 — Espelhos exteriores:

Ensaio 1: o ponto de impacte serd o definido
nos n.>° 4.2.2.3 ou 4.2.2.4. A percussao sera tal
que o martelo atinja o espelho no lado da super-
ficie reflectora;

Ensaio 2: o ponto de impacte serd o definido
nos n.* 4.2.2.3 ou 4.2.2.4. A percussao sera tal
que o martelo atinja o espelho no lado oposto
a superficie reflectora.

No caso de espelhos retrovisores da classe 11 ou da
classe 111, quando fixados num braco comum a espelhos
retrovisores da classe Iv, os ensaios acima descritos
serdao efectuados no espelho retrovisor inferior. Toda-
via, o servico técnico responséavel pelos ensaios pode,
se achar 1til, repetir um ou ambos os ensaios no espelho
retrovisor superior, se este estiver situado a menos de
2 m do solo.

5 — Resultados dos ensaios:

5.1 — Nos ensaios previstos no n.° 4.2, o péndulo
deve continuar o seu movimento de tal forma que a
projecgao sobre o plano de langamento da posigao
adoptada pelo braco forme um angulo de, pelo menos,
20° com a vertical. A precisio da medicao do angulo
serade =1°.

5.1.1 — Este requisito nao se aplica aos espelhos fixa-
dos por colagem ao para-brisas, aos quais sera aplicado,
ap0s 0 ensaio, o requisito previsto no n.° 5.2.
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5.1.2 — O angulo com a vertical requerido sera redu-
zido de 20° para 10° para todos os espelhos retrovisores
da classe 11 e da classe Iv e para os espelhos retrovisores
da classe 111 que estejam fixados num brago comum ao
dos espelhos da classe 1v.

5.2 — No decurso dos ensaios previstos no n.° 4.2,
para os espelhos retrovisores colados ao péra-brisas, €
em caso de quebra do suporte do espelho, a parte res-
tante ndo deve apresentar uma saliéncia em relacdo a
base superior a 10 mm e a configuracdo apds o ensaio
deve obedecer as condigoes definidas no n.° 1.3.

5.3 — No decurso dos ensaios previstos no n.° 4.2,
a superficie reflectora nao deve partir-se. Todavia, admi-
te-se que a superficie reflectora se parta, caso se veri-
fique uma das duas condicOes seguintes:

5.3.1 — Os fragmentos adiram ao fundo da caixa ou
a uma superficie solidamente ligada a esta; admite-se
um descolamento parcial do vidro, desde que néo ultra-
passe 2,5 mm de cada lado das fissuras. E admissivel
que pequenos fragmentos se destaquem da superficie
do vidro no ponto de impacte;

5.3.2— A superficie reflectora seja de vidro de
seguranga.

B — Dispositivos para visao indirecta que nao sejam espelhos

1 — Requisitos gerais:

1.1 — Se for necessario que o utente proceda a sua
regulagdo, o dispositivo para visdo indirecta deveré ser
reguldvel sem o recurso a ferramentas.

1.2 — Se o dispositivo para visdo indirecta s6 puder
transmitir o campo de visdo em causa através do seu
varrimento, a totalidade do processo de varrimento,
transmissao e regresso a sua posi¢ao inicial nao devera
durar mais de 2".

2 — Dispositivos do tipo cdmara-monitor para visao
indirecta:

2.1 — Requisitos gerais:

2.1.1 — Com o dispositivo de tipo camara-monitor
para visao indirecta montado numa superficie plana,
todas as suas partes, em todas as posigdes de regulacao
do dispositivo, susceptiveis de entrarem em contacto
estatico com uma esfera, quer de 165 mm de diametro,
no caso de um monitor, quer de 100 mm de diametro,
no caso de uma camara, devem ter um raio de curvatura
¢ de, pelo menos, 2,5 mm.

2.1.2 — Os bordos dos furos de fixacao ou das reen-
trancias cujo didmetro ou maior diagonal seja inferior
a 12 mm nio necessitam de cumprir as disposicoes rela-
tivas ao raio previstas no n.° 2.1.1, desde que sejam
embotados.

2.1.3 — Quanto as partes da camara e do monitor
fabricadas com um material cuja dureza Shore A seja
inferior a 60 e montadas sobre um suporte rigido, as
disposicoes do n.° 2.1.1 s6 sdo aplicaveis aos respectivos
suportes.

2.2 — Requisitos funcionais:

2.2.1 — A camara devera funcionar bem em condi-
¢oOes de baixa luz solar. A cAmara deverd dispor de um
contraste de luminancia de, pelo menos, 1:3 em con-
digdes de sol baixo numa zona exterior da parte da ima-
gem em que a fonte luminosa ¢ reproduzida (condicdo
definida na norma EN 12368:8.4). A fonte luminosa
deve iluminar a cdmara com 40 000 Ix. O angulo entre

a normal do plano do sensor e a linha que liga o ponto
médio do sensor e a parte luminosa devera ser de 10°.

2.2.2— O monitor devera dar um contraste minimo
sob diferentes condigdes de luz, tal como especificado
no projecto de norma internacional ISO/DIS 15008 [2].

223 — Deverd ser possivel regular a luminéncia
média do monitor, quer manual quer automaticamente,
as condigdes ambientes.

2.2.4— As medicoes do contraste de luminancia serao
efectuadas de acordo com a norma ISO/DIS 15008. )

3 — Outros dispositivos para visdo indirecta. —E
necessario provar que o sistema cumpre os requisitos
seguintes:

3.1 — O sistema captara o espectro visivel e trans-
mitird sempre essa imagem sem a necessidade de con-
versao para o espectro visivel.

3.2 — A funcionalidade serd garantida nas condigdes
de utilizagdo em que o sistema deve ser posto em servigo.
Em funcio da tecnologia utilizada para obter e apre-
sentar imagens, o n.° 2.2 sera aplicavel na totalidade
ou em parte. Noutros casos, hd a possibilidade de veri-
ficar e demonstrar que, por meio de um sistema de
sensibilidade andlogo ao previsto no n.° 2.2, € garantido
um funcionamento comparavel ou melhor do que o exi-
gido, e de demonstrar que é garantida uma funciona-
lidade equivalente ou melhor do que a exigida para os
espelhos ou dispositivos do tipo cdmara-monitor para
visdo indirecta.

ANEXO VIII-A
[referente as alineas f) e g) do artigo 2.° e artigo 11.°]

Processo de determinacao do raio de curvatura r
da superficie reflectora de um espelho

1 — Medigéo: .

1.1 — Equipamento. — E utilizado um «esferéme-
tro» semelhante ao representado na figura 3 com as
distancias indicadas entre a ponta do apalpador do ins-
trumento de medicao e os pés fixos da barra.

1.2 — Pontos de medigao:

1.2.1 — A medicao dos raios principais de curvatura
serd efectuada em trés pontos situados tdo préximo
quanto possivel de um terco, de metade e de dois tercos
do arco da superficie reflectora que passa pelo centro
dessa superficie e é paralelo ao segmento b, ou do arco
que passa pelo centro da superficie reflectora e que
lhe ¢ perpendicular, se este ultimo arco for o mais longo.

1.2.2 — Todavia, se as dimensoes da superficie reflec-
tora tornarem impossivel a obtencdo das medigdes nas
direccoes definidas na alinea g) do artigo 2.° do presente
Regulamento, os servicos técnicos responsaveis pelos
ensaios podem proceder a medicOes nesse ponto em
duas direcgdes perpendiculares, tdo préximas quanto
possivel das prescritas acima.

2 — Ciélculo do raio de curvatura r — 7, expresso em
milimetros, € calculado pela férmula:

_r,,l +rp2trps
3
sendo:

rp1 =T1aio de curvatura do primeiro ponto de medi-
¢ao;

ryy=raio de curvatura do segundo ponto de medi-
¢ao;

1,3 =raio de curvatura do terceiro ponto de medigao.
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Figura 3 — Esferometro
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ANEXO VIII-B
(artigo 11.9)

Método de ensaio para a determinagao da reflectividade

1 — Definicoes:

1.1 — «Iluminante padrao CIE A (!)», iluminante
colorimétrico, que representa o corpo negro a Teg =
2855,6 K.

1.2 — «Fonte normalizada CIE A (!)», lampada de
filamento de tungsténio em atmosfera gasosa, funcio-
nando a uma temperatura de cor proxima de Tgs =
2855,6 K.

1.3 — «Observador de referéncia colorimétrico CIE
1931 (Y)», receptor de radiagdo, cujas caracteristicas
colorimétricas correspondem aos valores dos componen-
tes tricromaticos espectraisx (A),y (A),z () (v. quadro).

1.4 — «Valores dos componentes tricromaticos espec-
trais CIE (1)», valores dos componentes tricrométicos,
no sistema CIE (XYZ), dos elementos monocromaticos
de um espectro de energia igual.

1.5 — «Visao fotdpica (*)», visdo do olho normal
quando adaptado a niveis de luminancia de, pelo menos,
varios candelas por metro quadrado.

2 — Aparelhagem:

2.1 — Generalidades. — A aparelhagem deve incluir
uma fonte de luz, um suporte para a amostra, um recep-
tor de célula fotoeléctrica e um indicador (v. figura 4),
assim como 0s meios necessarios para suprimir os efeitos
da luz parasita.

O receptor pode compreender uma esfera de Ulbricht
para facilitar a medig¢do do coeficiente de reflexdo dos
espelhos retrovisores nao planos (convexos) (v. figura 5).

2.2 — Caracteristicas espectrais da fonte de luz e do
receptor. — A fonte de luz deve ser uma fonte norma-
lizada CIE A associada a um sistema Optico que permita
obter um feixe de raios luminosos quase paralelos.
E recomendado um estabilizador de tensdo para manter
uma tensdo fixa da lampada durante todo o funciona-
mento da aparelhagem.

O receptor deve compreender uma célula fotoeléc-
trica cuja resposta espectral seja proporcional a funcao
de luminosidade fotdpica do observador de referéncia
colorimétrico CIE (1931) (v. quadro). Pode igualmente
ser adoptada qualquer outra combinagio iluminante-
-filtro-receptor que dé um equivalente global do ilu-
minante normalizado CIE A e de visdao fotopica. Se o
receptor compreender uma esfera de Ulbricht, a super-
ficie interior da esfera deve ser revestida por uma
camada de pintura branca mate (difusora) e nao espec-
tralmente selectiva.

2.3 — Condigoes geométricas. — O feixe de raios
incidentes deve, de preferéncia, formar um angulo (0)
de 0,44%0,09 rad (25 com a = 5°) com a perpendicular
a superficie de ensaio; este angulo nao deve, contudo,
ultrapassar o limite superior da tolerancia (isto ¢, 0,53
rad ou 30°). O eixo do receptor deve fazer um angulo
(8) igual ao do feixe de raios incidentes com esta per-
pendicular (v. figura 4). A chegada a superficie de
ensaio, o feixe incidente deve ter um diametro de, pelo
menos, 13 mm (0,5'). O feixe reflectido nao deve ser
mais largo que a superficie sensivel da célula fotoeléc-
trica, nao deve cobrir menos de 50% desta superficie
e deve, se possivel, cobrir a mesma porcao de superficie
que o feixe utilizado para a calibragem do instrumento.

Se o receptor compreender uma esfera de Ulbricht,
esta deve ter um didmetro minimo de 127 mm (5'). As
aberturas feitas na parede da esfera para a amostra e
para o feixe incidente devem ser de tamanho suficiente
para deixar passar totalmente os feixes luminosos inci-
dente e reflectido. A célula fotoeléctrica deve ser colo-
cada de maneira a ndo receber directamente a luz do
feixe incidente ou do feixe reflectido.

2.4 — Caracteristicas eléctricas do conjunto célula-in-
dicador. — A poténcia da célula fotoeléctrica lida no
indicador deve ser uma funcao linear da intensidade
luminosa da superficie fotossensivel. Devem ser previs-
tos meios (eléctricos ou Opticos, ou ambos) para facilitar
a reposicao a zero e as regulacoes de calibragem. Estes
meios ndo devem afectar a linearidade ou as caracte-
risticas espectrais do instrumento. A precisao do con-
junto receptor-indicador deve ser 2% da escala com-
pleta ou =10% do valor medido, consoante seja um
ou outro o valor mais pequeno.

2.5 — Suporte da amostra. — O mecanismo deve per-
mitir colocar a amostra de tal maneira que o eixo do
brago da fonte e o do braco do receptor se cruzem
ao nivel da superficie reflectora. Esta superficie reflec-
tora pode encontrar-se no interior do espelho-amostra
ou nos dois lados deste, conforme se trate de um espelho
retrovisor de superficie primaria, de superficie secun-
déria ou de um espelho retrovisor prismatico de tipo flip.

3 — Procedimento:

3.1 — Método de calibragem directo. — Tratando-se
do método de calibragem directo, o padrao de referéncia
utilizado é o ar. Este método € aplicdvel com instru-
mentos construidos de modo a permitir uma calibragem
a 100% da escala, orientando o receptor directamente
no eixo da fonte luminosa (v. figura 4).

Este método permite, em certos casos (para medir,
por exemplo, superficies de fraca reflectividade), tomar
um ponto de calibragem intermédio (entre 0% e 100 %
da escala). Nestes casos, é necessario intercalar, na tra-
jectdria Optica, um filtro de densidade neutra e de factor
de transmissdo conhecido e regular o sistema de cali-
bragem até que o indicador marque a percentagem de
transmissao correspondente ao filtro de densidade neu-
tra. Este filtro deve ser retirado antes de se executarem
as medicoes de reflectividade.

3.2 — Método de calibragem indirecta. — Este
método de calibragem ¢ aplicdvel aos instrumentos com
fonte e receptor de forma geométrica fixa. Necessita
de um padrao de reflexdo convenientemente calibrado
e conservado. Este padrao serd, de preferéncia, um espe-
lho retrovisor plano cujo coeficiente de reflexdo seja
tdo proximo quanto possivel do das amostras ensaiadas.

3.3 — Medi¢ao em espelhos retrovisores planos. —
O coeficiente de reflexdo das amostras de espelho plano
pode ser medido com instrumentos que funcionem com
base no principio da calibragem directa ou indirecta.
O valor do coeficiente de reflexdo € lido directamente
no quadrante do indicador do instrumento.
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3.4 — Medicdo em espelhos ndo planos (conve-
x0s). — A medicdo do coeficiente de reflexdo de espe-
lhos retrovisores ndo planos (convexos) requer a uti-
lizacdo de instrumentos que contenham uma esfera de
Ulbricht no receptor (v. figura 5). Se o aparelho de
leitura da esfera com um espelho padrao de coeficiente
de reflexao E % indicar n, divisoes, com um espelho
desconhecido n, divisdes corresponderdo a um coefi-
ciente de reflexdo X % dado pela férmula:

—F
X—Ene

Figura 4 — Esquema geral da aparelhagem de medicao
da reflectividade pelos dois métodos de calibragem

Indicador com regulagdes

Coeficiente de
reflexdo em %

Regulagio do zero I Regulagio da

calibragem

Fonte de huz e colimador

K Brago de receptor em posigio
para uma calibragem directa

Receptor de célula foroeléctrica
em posigio para medigio ~
e calibragem indirecta

Figura 5 — Esquema geral da aparelhagem de medicao
da reflectividade com esfera de Ulbricht no receptor
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¢ calimador

‘ZJ Indicador com regulagdes

Cocficiente de
reflexido em %

@%——- Regulagio da

calibragem

Regulacdo do zero

Célula fotoeléctrica

Suporte da amostra

Valores dos componentes tricromaticos espectrais
do observador de referéncia colorimétrico CIE 193 (?)

Este quadro ¢ extraido da publicagao CIE 50 (45) (1970).

2 T o z0)

380 0,001 4 0,000 0 0,006 5
390 0,004 2 0,000 1 0,020 1
400 0,014 3 0,000 4 0,0679
410 0,043 5 0,001 2 0,207 4
420 0,134 4 0,004 0 0,645 6
430 0,283 9 0,0116 13856
440 0,348 3 0,0230 1,747 1
450 0,336 2 0,038 0 1,721
460 0,290 8 0,060 0 1,669 2
470 0,195 4 0,091 0 1,2876
480 0,095 6 0,1390 0,8130
490 0,0320 0,208 0 0,465 2
500 0,004 9 03230 02720

A — — -

o T 7 =)

510 0,009 3 0,503 0 0,158 2
520 0,063 3 0,710 0 0,078 2
530 0,165 5 0,862 0 0,042 2
540 0,290 4 0,954 0 0,020 3
550 0433 4 0,995 0 0,008 7
560 0,594 5 0,995 0 0,003 9
570 0,762 1 0,9520 0,002 1
580 0,916 3 0,870 0 0,001 7
590 1,026 3 0,7570 0,001 1
600 1,0622 0,6310 0,000 8
610 1,002 6 0,503 0 0,000 3
620 0,854 4 0,381 0 0,000 2
630 0,642 4 0,265 0 0,000 0
640 0,447 9 0,1750 0,000 0
650 0,283 5 0,1070 0,000 0
660 0,164 9 0,061 0 0,000 0
670 0,087 4 0,0320 0,000 0
680 0,046 8 0,0170 0,000 0
690 0,022 7 0,008 2 0,000 0
700 0,011 4 0,004 1 0,000 0
710 0,005 8 0,002 1 0,000 0
720 0,002 9 0,001 0 0,000 0
730 0,001 4 0,000 5 0,000 0
740 0,000 7 (*) 0,000 2 0,000 0
750 0,000 3 0,000 1 0,000 0
760 0,000 2 0,000 1 0,000 0
770 0,000 1 0,000 0 0,000 0
780 0,000 0 0,000 0 0,000 0

(*) Modificado em 1966 (de 3 para 2).

(Y) Definigoes retiradas da publicagio CIE 50 (45), «Vocabulério
electrotécnico internacional», grupo 45, iluminagao.

(®>) Quadro sintético. Os valores de y (A) = V (A) foram arre-
dondados ao quarto algarismo depois da virgula.

ANEXO IX
(referente ao artigo 12.°)

Requisitos relativos a instalagao de espelhos
e outros dispositivos para visao indirecta em veiculos

Generalidades

1.1 — Os espelhos e outros dispositivos para visdo
indirecta devem ser instalados de modo que néo se des-
loquem a ponto de modificar sensivelmente o campo
de visao, tal como este foi medido, nem vibrem a ponto
de o condutor interpretar erroneamente a natureza da
imagem percepcionada.

1.2 — As condicoes definidas no n.° 1.1 devem man-
ter-se quando o veiculo circular a velocidades até 80 %
da sua velocidade maxima prevista, mas sem ultrapassar
150 km/h.

1.3 — Os campos de visdo a seguir definidos devem
ser obtidos em visdo ambinocular, com os olhos do
observador nas posicdes dos «pontos oculares do con-
dutor», conforme definido na alinea o) do artigo 2.°
do presente Regulamento. Os campos de visdo deter-
minam-se com o veiculo em ordem de marcha, tal como
definido no n.° 7 do artigo 3.° do Regulamento Relativo
as Massas e Dimensoes de Determinadas Categorias
de Automoéveis e Seus Reboques. Devem ser obtidos
através de vidros cujo factor total de transmissao lumi-
nosa, medido normalmente em relagao a superficie, seja
pelo menos de 70 %.

Espelhos

2 — Nuamero:

2.1 — Numero minimo obrigatério de espelhos:

2.1.1 — Os campos de visdo prescritos no n.° 5 devem
ser obtidos pelo nimero minimo obrigatdrio de espelhos
constante do quadro seguinte. Quando nado for obri-
gatdria a presenga de um espelho, tal significa que
nenhum outro dispositivo para visdo indirecta podera
ser exigido.



Categoria do veiculo

Espelho interior

Espelhos exteriores

Espelho principal

Espelho principal (pequeno)

Espelho de grande angulo

Espelho de arrumacao

Espelho frontal

Classe 1 _ .
Classe 11 Classe 111 Classe 1v Classe v Classe vi

M1 .. Obrigatério, excepto se o | Facultativo. Obrigatorio, um do lado do | Facultativo, um do lado do | Facultativo, um do lado do | Facultativo (deve ser mon-
espelho nao proporcio- condutor e um do lado do condutor e ou um do lado condutor e um do lado do tado, pelo menos, 2m
nar visibilidade para a passageiro. Em alterna- do passageiro. passageiro (ambos acima do solo).
retaguarda (conforme tiva, poderao ser instala- devem ser montados,
definido no n.° 5.1 do dos espelhos da classe 11. pelo menos, 2m acima
anexo IX). do solo).

Facultativo, se o espelho
nao proporcionar visibili-
dade para a retaguarda.

M2 ..o Facultativo (sem requisitos | Obrigatdrio, um do lado do | Nao autorizado. Facultativo, um do lado do | Facultativo, um do lado do | Facultativo (deve ser mon-
relativos ao campo de condutor e um do lado do condutor e ou um do lado condutor e um do lado do tado, pelo menos, 2m
Visao). passageiro. do passageiro. passageiro (ambos acima do solo).

devem ser montados,
pelo menos, 2m acima
do solo).

M3 o Facultativo (sem requisitos | Obrigatdrio, um do lado do | Nao autorizado. Facultativo, um do lado do | Facultativo, um do lado do | Facultativo (deve ser mon-
relativos ao campo de condutor e um do lado do condutor e ou um do lado condutor e um do lado do tado, pelo menos, 2m
Visdo). passageiro. do passageiro. passageiro (ambos acima do solo).

devem ser montados,
pelo menos, 2m acima
do solo).

NI ..o Obrigatério, excepto se o | Facultativo. Obrigatorio, um do lado do | Facultativo, um do lado do | Facultativo, um do lado do | Facultativo (deve ser mon-
espelho ndo proporcio- condutor e um do lado do condutor e ou um do lado condutor e um do lado do tado, pelo menos, 2 m
nar visibilidade para a passageiro. Em alterna- do passageiro. passageiro (ambos acima do solo).
retaguarda (conforme tiva, poderdo ser instala- devem ser montados,
definido no n.° 5.1 do dos espelhos da classe I1. pelo menos, 2m acima
anexo IX). do solo).

Facultativo, se o espelho
nao proporcionar visibili-
dade para a retaguarda.

No<75t oo, Facultativo (sem requisitos | Obrigatdrio, um do lado do | Nao autorizado. Facultativo, um do lado do | Facultativo, um do lado do | Facultativo (deve ser mon-
relativos ao campo de condutor e um do lado do condutor e um do lado do condutor e um do lado do tado, pelo menos, 2m
Visao). passageiro. passageiro. passageiro (ambos acima do solo).

devem ser montados,
pelo menos, 2m acima
do solo).

No>75¢ oot Facultativo (sem requisitos | Obrigatdrio, um do lado do | Nao autorizado. Obrigatério, um do lado do | Obrigatério, v. n.°* 3.7 e | Obrigatério, v. n.° 2.1.2 do
relativos ao campo de condutor e um do lado do condutor e um do lado do 5.5.5 do anexo 1X, um do anexo 1X. Um espelho
Visao). passageiro. passageiro. lado do passageiro. frontal deve ser montado,

Facultativo, um do lado do pelo menos, 2 m acima do
condutor (ambos devem solo).
ser montados, pelo
menos, 2m acima do
solo).
N3 . Facultativo (sem requisitos | Obrigatdrio, um do lado do | Nao autorizado. Obrigatoério, um do lado do | Obrigatdrio, v. n.°% 3.7 ¢ 5.5.5 | Obrigatério, v. n.° 2.1.2 do

relativos ao campo de
Visao).

condutor e um do lado do
passageiro.

condutor e um do lado do
passageiro.

do anexo 1x, um do lado
do passageiro facultativo.

Facultativo, um do lado do
condutor (ambos devem
ser montados, pelo
menos, 2m acima do
solo).

anexo IX. Um espelho
frontal deve ser montado,
pelo menos, 2 m acima do
solo.
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2.1.2 — No caso de o campo de visao de um espelho
frontal previsto no n.° 5.6 poder ser obtido por um outro
dispositivo para visdo indirecta, homologado em con-
formidade com a parte B do anexo vi do presente
Regulamento e montado em conformidade com as dis-
posicoes desse anexo, poderd ser utilizado esse sistema
em vez de um espelho frontal.

No caso de ser utilizado um sistema de tipo
camara/monitor, o monitor devera exibir exclusivamente
o campo de vis@o prescrito no n.° 5.6, quando o veiculo
circular a uma velocidade até 30 km/h. No caso de o
veiculo circular a uma velocidade mais elevada ou em
marcha atrds, o monitor poderé ser utilizado para exibir
o campo de visdo de outras camaras instaladas no
veiculo.

2.2 — As disposicOes constantes do presente Regu-
lamento ndo sdo aplicaveis aos espelhos de vigilancia
definidos na alinea e) do artigo 2.° do presente Regu-
lamento. Todavia, os espelhos exteriores «de arruma-
¢do» devem ser montados, pelo menos, a uma altura
de 2m acima do solo, quando o veiculo estiver com
uma carga correspondente a sua massa méixima tecni-
camente admissivel.

3 — Posicio:

3.1 — Os espelhos devem ser colocados de maneira
a permitir ao condutor, sentado no seu lugar na posi¢ao
normal de conducio, obter uma visdo clara da estrada
a retaguarda e a frente do(s) lado(s) do veiculo.

3.2 — Os espelhos exteriores devem ser visiveis atra-
vés dos vidros laterais ou através da parte do para-brisas
varrida pelo limpa-para-brisas. Nao obstante, por razoes
de concepcao e fabrico, esta ultima disposi¢ao (ou seja,
as disposicdes relativas a parte do limpa-para-brisas)
nao ¢ aplicével a:

Espelhos exteriores do lado do passageiro para os
veiculos das categorias M; e M3;
Espelhos da classe V1.

3.3 — No caso de qualquer veiculo que se apresente
sob a forma chassis/cabina, quando for efectuada a medi-
¢do do campo de visdo, o fabricante devera indicar as
larguras méxima e minima da carrogaria, que deverao,
se necessario, ser simuladas por meio de painéis ficticios.
Todos os veiculos e configuragoes de espelhos tomados
em consideragdo nos ensaios devem ser referidos no
certificado de homologacao CE de um veiculo no que
diz respeito a instalagdo de espelhos (v. anexo V).

3.4 — O espelho exterior a montar no veiculo do lado
do condutor deve ficar situado de modo que o angulo
entre o plano vertical, longitudinal e médio do veiculo
e o plano vertical que passa pelo centro do espelho
e pelo centro da linha recta de 65 mm de comprimento
que une os dois pontos oculares do condutor nao
exceda 55°.

3.5 — Os espelhos nao devem ficar salientes em rela-
¢ao a carrocaria do veiculo mais do que o necessario
para satisfazer os requisitos relativos ao campo de visido
estabelecidos no n.° 5.

3.6 — No caso de a aresta inferior de um espelho
exterior ficar a menos de 2m do solo com o veiculo
carregado de modo a atingir a sua massa maxima em
carga, tecnicamente admissivel, esse espelho nao deve
sobressair mais de 250 mm em relagdo a largura maxima
do veiculo medida sem espelhos.

3.7 — Os espelhos das classes v e VI devem ser ins-
talados em veiculos de maneira que, em todas as posi-
¢oes de regulacio possiveis, nenhum ponto desses espe-

lhos ou dos seus suportes esteja a uma altura inferior
a 2m do solo, estando o veiculo com a carga corres-
pondente a sua massa maxima em carga tecnicamente
admissivel.

Todavia, estes espelhos ndo devem ser instalados em
veiculos cuja altura da cabina seja tal que impossibilite
o cumprimento desse requisito; neste caso, nao € exigido
nenhum outro dispositivo para visdo indirecta.

3.8 —Sob reserva do cumprimento dos requisitos
constantes dos n.°® 3.5, 3.6 ¢ 3.7, os espelhos podem
ficar salientes em relacdo a largura méaxima admissivel
dos veiculos.

4 — Regulagoes:

4.1 — O espelho interior deve ser regulavel pelo con-
dutor na sua posi¢ao de condugio.

4.2 — O espelho exterior colocado do lado do con-
dutor deve ser regulavel do interior do veiculo com a
porta fechada, embora a janela possa estar aberta. O blo-
queamento numa dada posigao pode, todavia, ser efec-
tuado do exterior.

4.3 — Os espelhos exteriores que, depois de terem
sido rebatidos sob o efeito de uma pancada, possam
ser repostos em posicido sem regulagdo nao sido abran-
gidos pelos requisitos previstos no n.° 4.2.

5 — Campos de visao:

5.1 — Espelhos retrovisores interiores (classe 1). —
O campo de visao deve ser tal que permita ao condutor
ver, pelo menos, uma area de estrada plana e horizontal
com 20 m de largura, centrada com o plano vertical,
longitudinal e médio do veiculo, estendendo-se de 60 m
a retaguarda dos pontos oculares do condutor (figura 6)
até a linha do horizonte.

Figura 6 — Campo de visao correspondente
a espelhos da classe |

;

Pontos oculares do condutor

60m

5.2 — Espelhos retrovisores exteriores principais
(classe 11):

5.2.1 — Espelho retrovisor exterior do lado do con-
dutor. — O campo de visdo deve ser tal que permita
ao condutor ver, pelo menos, uma area de estrada plana
e horizontal com 5 m de largura, limitada por um plano
paralelo ao plano vertical, longitudinal e médio que
passa pelo ponto externo mais saliente do veiculo do
lado do condutor, estendendo-se de 30 m a retaguarda
dos pontos oculares do condutor até ao horizonte.

Além disso, o condutor deve poder ter visibilidade
sobre uma area de estrada com 1 m de largura, limitada
por um plano paralelo ao plano vertical, longitudinal
e médio que passa pelo ponto externo mais saliente
do veiculo e que comega a partir de um ponto situado
4 m a retaguarda do plano vertical que passa pelos pon-
tos oculares do condutor (v. figura 7).

5.2.2 — Espelho retrovisor exterior do lado do pas-
sageiro. — O campo de visao deve ser tal que permita
ao condutor ver, pelo menos, uma area de estrada plana
e horizontal com 5 m de largura, limitada do lado do
passageiro por um plano paralelo ao plano vertical, lon-
gitudinal e médio que passa pelo ponto externo mais
saliente do veiculo do lado do passageiro, estendendo-se
de 30 m a retaguarda dos pontos oculares do condutor
até ao horizonte.
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Além disso, o condutor deve poder ter visibilidade
sobre uma area de estrada com 1 m de largura, limitada
por um plano paralelo ao plano vertical, longitudinal
e médio que passa pelo ponto externo mais saliente
do veiculo e que comega a partir de um ponto situado
4 m a retaguarda do plano vertical que passa pelos pon-
tos oculares do condutor (v. figura 7).

Figura 7 — Campo de visao correspondente
a espelhos da classe 1i
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5.3 — Espelhos retrovisores exteriores principais
(classe 111):

5.3.1 — Espelho retrovisor exterior do lado do con-
dutor. — O campo de visao deve ser tal que permita
ao condutor ver, pelo menos, uma area de estrada plana
e horizontal com 4 m de largura, limitada por um plano
paralelo ao plano vertical, longitudinal e médio que
passa pelo ponto externo mais saliente do veiculo do
lado do condutor, estendendo-se de 20 m a retaguarda
dos pontos oculares do condutor até ao horizonte
(v. figura 8).

Além disso, o condutor deve poder ter visibilidade
sobre uma area de estrada com 1 m de largura, limitada
por um plano paralelo ao plano vertical, longitudinal
e médio que passa pelo ponto externo mais saliente
do veiculo e que comega a partir de um ponto situado
4 m a retaguarda do plano vertical que passa pelos pon-
tos oculares do condutor.

5.3.2 — Espelho retrovisor exterior do lado do pas-
sageiro. — O campo de visdo deve ser tal que permita
ao condutor ver, pelo menos, uma area de estrada plana
e horizontal com 4 m de largura, limitada por um plano
paralelo ao plano vertical, longitudinal e médio que
passa pelo ponto externo mais saliente do veiculo do
lado do passageiro, estendendo-se de 20 m a retaguarda
dos pontos oculares do condutor até ao horizonte
(v. figura 8).

Além disso, o condutor deve poder ter visibilidade
sobre uma area de estrada com 1 m de largura, limitada
por um plano paralelo ao plano vertical, longitudinal
e médio que passa pelo ponto externo mais saliente
do veiculo e que comega a partir de um ponto situado
4 m a retaguarda do plano vertical que passa pelos pon-
tos oculares do condutor.

Figura 8 — Campo de visao correspondente
a espelhos da classe 11
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5.4 — Espelhos exteriores «de grande angulo»
(classe 1v):

5.4.1 — Espelho exterior «de grande angulo» do lado
do condutor. — O campo de visdo deve ser tal que per-
mita ao condutor ver, pelo menos, uma area de estrada
plana e horizontal com 15 m de largura, limitada por
um plano paralelo ao plano vertical, longitudinal e
médio do veiculo que passa pelo ponto externo e mais
saliente do veiculo do lado do condutor, estendendo-se
de, pelo menos, 10 m até 25 m a retaguarda dos pontos
oculares do condutor.

Além disso, o condutor deve poder ter visibilidade
sobre uma area de estrada com 4,5 m de largura, limitada
por um plano paralelo ao plano vertical, longitudinal
e médio que passa pelo ponto externo mais saliente
do veiculo e que comega a partir de um ponto situado
1,5 m a retaguarda do plano vertical que passa pelos
pontos oculares do condutor (v. figura 9).

5.4.2 — Espelho exterior «de grande angulo» do lado
do passageiro. — O campo de visao deve ser tal que
permita ao condutor ver, pelo menos, uma area de
estrada plana e horizontal de 15 m de largura, limitada
por um plano paralelo ao plano vertical, longitudinal
e médio do veiculo e que passa pelo ponto externo mais
saliente do veiculo do lado do passageiro e estenden-
do-se de, pelo menos, 10 m até 25 m a retaguarda dos
pontos oculares do condutor.

Além disso, o condutor deve poder ter visibilidade
sobre uma area de estrada com 4,5 m de largura, limitada
por um plano paralelo ao plano vertical, longitudinal
e médio que passa pelo ponto externo mais saliente
do veiculo e que comeca a partir de um ponto situado
1,5 m a retaguarda do plano vertical que passa pelos
pontos oculares do condutor (v. figura 9).

Figura 9 — Campo de visao correspondente a espelhos
de grande angulo da classe v
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5.5 — Espelhos exteriores «de arrumagio»
(classe v). — O campo de visao deve ser tal que o con-
dutor possa ver, do lado exterior do veiculo, uma area
de estrada plana e horizontal delimitada pelos seguintes
planos verticais (v. figuras 10a e 10b):
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5.5.1 — Pelo plano paralelo ao plano vertical, lon-
gitudinal e médio do veiculo que passa pelo ponto
externo mais saliente da cabina do veiculo do lado do
passageiro;

5.5.2 — Na direcg¢ao transversal, pelo plano paralelo
que passa a distdncia de 2m a frente do plano men-
cionado no n.° 5.5.1;

5.5.3 — Na retaguarda, pelo plano paralelo ao plano
vertical que passa pelos pontos oculares do condutor
e situado 1,75 m a retaguarda deste tltimo plano;

5.5.4 — Na dianteira, pelo plano paralelo ao plano
vertical que passa pelos pontos oculares do condutor
e se situa 1 m a frente deste Gltimo plano. Se o plano
transversal e vertical que passa pelo bordo de ataque
do para-choques do veiculo estiver situado a menos de
1m a frente do plano vertical que passa pelos pontos
oculares do condutor, o campo de visao devera ser limi-
tado a este plano;

5.5.5—No caso de o campo de visdo descrito nas
figuras 10a e 10b poder ser apreendido através da com-
binacdo do campo de visao de um espelho de grande
angulo da classe v e do de um espelho frontal da
classe v1, a instalacdo de um espelho de arrumagao da
classe v nao € obrigatoria.

Figuras 10a e 10b — Campo de visao correspondente
a espelhos de arrumacao da classe v
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5.6 — Espelhos frontais (classe vi):

5.6.1 — O campo de visao deve ser tal que permita
ao condutor ver, pelo menos, uma area horizontal e
plana de estrada, delimitada por:

Um plano transversal e vertical que passa pelo
ponto externo mais saliente da cabina do veiculo;

Um plano transversal e vertical situado 2000 mm
a frente do veiculo;

Um plano vertical e longitudinal paralelo ao plano
vertical, longitudinal e médio que passa pelo lado
exterior mais saliente do veiculo do lado do con-
dutor; e

Um plano vertical e longitudinal paralelo ao plano
vertical, longitudinal e médio situado a 2000 mm
do lado exterior mais saliente do veiculo e oposto
ao lado do condutor.

A frente deste campo de visao oposto ao lado do
condutor poderd ser arredondada com um raio de
2000 mm (v. figura 11).

As disposicoes relativas a espelhos frontais sao obri-
gatdrias para veiculos com «comando avangado» [con-
forme definido na nota (z) do anexo 1 (a) do Regu-
lamento da Homologacao CE de Modelo de Automéveis
e Reboques, Seus Sistemas, Componentes € Unidades
Técnicas] das categorias N, > 7,5 t e Ns.

Se os veiculos dessas categorias com outras caracte-
risticas de fabrico relativamente a carrocaria nao puderem
preencher os requisitos utilizando um espelho frontal, sera
utilizado um dispositivo do tipo camara-monitor. Se
nenhuma destas opgdes proporcionar o campo de visdo
adequado, seré utilizado outro dispositivo para visao indi-
recta. Este dispositivo deverd ser capaz de detectar um
objecto de 50 cm de altura, com um diametro de 30 cm,
dentro do campo de visao definido na figura 11.

Figura 11 — Campo de visao correspondente
a espelhos frontais da classe vi
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5.6.2 — Contudo, nao € obrigatdrio um espelho fron-
tal da classe vI se o condutor puder ver, tendo em conta
as obstrucdes geradas pelos montantes A, uma linha
recta situada 300 mm a frente do veiculo, a uma altura
de 1200 mm acima da superficie da estrada e situada
entre um plano vertical e longitudinal paralelo ao plano
vertical, longitudinal e médio que passa pelo lado exte-
rior mais saliente do veiculo do lado do condutor e
um plano vertical, longitudinal paralelo ao plano ver-
tical, longitudinal e médio situado a 900 mm no exterior
do lado exterior mais saliente do veiculo e oposto ao
lugar do condutor.

5.7— No caso de espelhos compostos por vdrias
superficies reflectoras que possuem ou uma curvatura
diferente ou formam entre si um angulo, pelo menos
uma das superficies reflectoras deve permitir obter o
campo de visdo e ter as dimensdes (v. o n.° 2.2.2 do
anexo VII) prescritas para a classe a qual pertencem.

5.8 — Obstrugoes:

5.8.1 — Espelhos retrovisores interiores (classe 1). —
O campo de visdo podera ser reduzido devido a presenga
de apoios de cabeca e de dispositivos tais como para-sois,
limpa-vidros da retaguarda, elementos de aquecimento
e luz de travagem da categoria S3, ou por componentes
da carrocgaria, como colunas das janelas de portas da
retaguarda com dois batentes, desde que nao encubram
mais de 15% do campo de visao prescrito, quando pro-
jectados sobre um plano vertical e perpendicular ao
plano longitudinal e médio do veiculo. O grau de obstru-
¢ao serd medido com os apoios de cabeca na sua posicao
mais baixa possivel e com os péra-sdis totalmente
levantados.

5.8.2 — Espelhos exteriores (classes 11, 11, Iv, V e
vI). — Nos campos de visao acima descritos, nao serdo
tidas em conta as obstrucoes devidas a carrocaria € a
alguns dos seus componentes, como outros espelhos,
moletas das portas, farolins, pisca-piscas e para-choques
traseiros, nem as causadas pelos elementos de limpeza
da superficie reflectora, se representarem, no total,
menos de 10% do campo de visao especificado.
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5.9 — Método de ensaio. — O campo de visao sera
determinado pela colocagio de fontes luminosas poten-
tes nos pontos oculares € por exame da luz reflectida
num painel vertical de controlo. Podem ser utilizados
outros métodos equivalentes.

Dispositivos para visao indirecta que nao sejam espelhos

6 — Um dispositivo para visao indirecta deve ter um
comportamento funcional por forma que um objecto
critico possa ser observado no ambito do campo de visao
descrito, tendo em conta a percepgao critica.

7 — A obstrucao da visao directa do condutor causada
pela instalagdo de um dispositivo para visdo indirecta
devera ser limitada a um minimo.

8 — Para a determinacdo da distancia de detecgao,
no caso de dispositivos de tipo camara-monitor para
visdo indirecta, serd aplicado o procedimento definido
no anexo IX-A do presente Regulamento.

9 — Requisitos de instalacio para o monitor. —
A direccdo de visualizagdo do monitor devera ser apro-
ximadamente a mesma direccdo do espelho principal.

10 — Os veiculos das categorias M, e M3 e os veiculos
completos ou completados das categorias N,>7,5t e
N3 com uma carrogaria especial para recolha de residuos
domésticos podem incorporar na retaguarda da carro-
caria um dispositivo para visdo indirecta que nao seja
um espelho a fim de garantir o seguinte campo de visao:

10.1 — O campo de visdo (figura 12) deve ser tal que
permita ao condutor ver, pelo menos, uma area hori-
zontal e plana de estrada, delimitada por:

Um plano vertical alinhado pelo ponto extremo
da retaguarda do veiculo completo e perpendi-
cular ao plano longitudinal vertical médio do
veiculo;

Um plano vertical paralelo ao plano anterior e
situado a uma distancia de 2000 mm deste (em
relacdo a retaguarda do veiculo);

Dois planos longitudinais verticais paralelos ao
plano longitudinal vertical médio do veiculo, pas-
sando pelos pontos extremos de ambos os lados
do veiculo.

10.2 — Se os veiculos destas categorias ndo puderem
preencher os requisitos previstos no n.° 10.1 mediante
a utilizagdo de um dispositivo do tipo camara-monitor,
podem ser utilizados outros dispositivos para visao indi-
recta. Neste caso, o dispositivo deverd permitir detectar
um objecto de 50 cm de altura e de 30 cm de didmetro
dentro do campo de visao definido no n.° 10.1.

Figura 12 — Campo de visao dos dispositivos para visao
indirecta instalados a rectaguarda
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ANEXO IX-A
(referente ao n.° 8 do anexo Ix)

Calculo da distancia de deteccao

1 — Dispositivo para visao indirecta do tipo cama-
ra-monitor:

1.1 — Limiar de resolucido da camara. — O limiar de
resolucdo de uma cimara é definido pela seguinte
férmula:

—gnBe
w.=60 N,

sendo:

w, = limiar de resolucdo da camara (minutos de arco);
B. = angulo de visdo da camara (°);
N, =numero de linhas video da cAmara (#).

O fabricante devera fornecer os valores para . € N,.

1.2 — Determinagao da distancia de visualizagao cri-
tica do monitor. — Para um monitor com determinadas
dimensoes e propriedades, pode ser calculada a distancia
até ao monitor, no dmbito da qual a distancia de detec-
¢do depende apenas do comportamento funcional da
camara. Esta distancia de visualizagao critica r,, . é defi-
nida por:

Hm

rm;c=

N,,.2.tan (M)
0

3

sendo:

m, e = distancia de visualizagao critica (m);

Hm = altura da imagem do monitor (m);

N,,, =ntmero de linhas video do monitor (-);

Wolho = limiar de resolugio do observador (minutos
de arco).

O ntumero 60 ¢é utilizado para conversao de minutos
de arco em graus.

O fabricante fornecerd os valores de H, € N,.

Wolho = 1.

1.3 — Calculo da distancia de deteccao:

1.3.1 — Distancia de deteccao maxima no ambito da
distancia de visualizacao critica. Quando, devido a ins-
talacdo, a distancia olhos-monitor for menor que a dis-
tancia de visualizagao critica, a distancia de deteccao
maxima atingivel deverd ser definida pela seguinte
férmula:

sendo:

rq = distancia de detec¢ao (m);

D, =diametro do objecto (m);

$ =factor de multiplicagdo do limiar;

W, P € N. em conformidade com o n.° 1.1;
Dp=0,8m;

§=8.

1.3.2 — Distancia de deteccdo maior que a distincia
de visualizacao critica. Quando, devido a instalagao, a
distancia olhos-monitor for maior que a distdncia de
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visualizagao critica, a distancia de detecgdo maxima atin-
givel deveré ser definida pela seguinte férmula:

.rptan (M)
60

r, = distancia de visualizacdo do monitor (m);

D,, =diagonal do ecrd do monitor (polegadas);
N,,=ntimero de linhas video do monitor (—);
B. e N. em conformidade com o n.° 1.1;

N, € Wolho €m conformidade com o n.° 1.2.

Dy

Iq=
tan £.Be ) Ny
2N, 0,015 24.D,,,

sendo:

2 — Requisitos funcionais secundarios. — Com base
nas condicOes de instalacao, devera ser efectuada uma
verificagao para detectar se o dispositivo completo con-
tinua ainda a cumprir os requisitos funcionais enume-
rados no anexo viir do presente Regulamento, espe-
cialmente no tocante a correcgao dos reflexos e a lumi-
nancia maxima e minima do monitor. Deverd também
determinar-se o grau a que a correccao dos reflexos
serd resolvida e o dngulo sob o qual a luz solar podera
incidir sobre um monitor e comparar-se-ao estes valores
com os resultados das medi¢des correspondentes pro-
venientes das medicoes do sistema.

Isto poderd ser realizado tendo por base ou um
modelo gerado através de CAD, uma determinacdo dos
angulos de luz do dispositivo quando montado no veiculo
em questdo ou medigdes pertinentes realizadas no vei-
culo em questdo em conformidade com o n.° 3.2 da
parte B do anexo vi do presente Regulamento.

REGIAO AUTONOMA DOS AGORES

Assembleia Legislativa Regional

Decreto Legislativo Regional n.° 30/2004/A
Estatuto Social do Bombeiro na Regido Auténoma dos Acores

O Decreto-Lei n.° 297/2000, de 17 de Novembro, veio
regulamentar o Estatuto Social do Bombeiro, instituido
pela Lei n.° 21/87, de 20 de Junho, posteriormente alte-
rada pela Lei n.° 23/95, de 18 de Agosto.

A necessidade de adaptar a Regido Autonoma dos
Acores esta regulamentagao, por forma a respeitar os
poderes dos seus 0rgaos de governo proprio € permitir
a operacionalidade do modelo, face as especificidades
geograficas do territdrio, ndo esgotou a presente ini-
ciativa legislativa.

Efectivamente, numa regido configurada por uma
geografia dificil e periodicamente afectada por cataclis-
mos de diferentes naturezas e intensidades, as condicoes
em que se verifica o desempenho dos corpos de bom-
beiros homologados pelo Servigo Regional de Proteccao
Civil e Bombeiros dos Agores sdo especialmente peno-
sas, razao por que se justifica dotar os bombeiros ago-
rianos de um estatuto que, a nivel regional, reforce a
proteccao de que ja& gozam por forca da aplicacdo do
regime geral, visando assim o estimulo a esta particular
forma de voluntariado.

O reforgo acima referido tem uma componente regio-
nal, através dos beneficios concedidos pelos servicos e

organismos da Administracdo Regional, mas nio pre-
tende ficar por ai.

A intervencao do Executivo pode juntar-se ainda o
contributo de todas as autarquias que desejarem investir
na proteccdo dos membros dos corpos de bombeiros
afectos a salvaguarda do respectivo municipio, permi-
tindo-se-lhes, através do presente diploma, que,
mediante regulamento municipal, consagrem especiais
beneficios.

A Assembleia Legislativa Regional dos Acores
decreta, nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 227.°
da Constituicdo e da alinea c¢) do n.° 1 do artigo 31.°
do Estatuto Politico-Administrativo, o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

O presente diploma estabelece o Estatuto Social do
Bombeiro na Regiao Auténoma dos Acores, adaptando,
as especificidades regionais, a Lei n.° 21/87, de 20 de
Junho, alterada pela Lei n.° 23/95, de 18 de Agosto,
e o Decreto-Lei n.° 297/2000, de 17 de Novembro.

Artigo 2.°

Competéncias

1 — As competéncias cometidas no diploma a que
alude o artigo anterior as diversas entidades nele refe-
ridas sdo exercidas na Regido Auténoma dos Acores
do seguinte modo:

a) Reportam-se aos membros do Governo Regio-
nal dos Acores que exercem competéncias nos
respectivos dominios as referéncias feitas aos
Ministros do Equipamento Social e do Trabalho
e da Solidariedade;

b) Reportam-se ao membro do Governo Regional
com competéncia nos dominios da protecgao
civil e da inspeccdo de bombeiros as referéncias
feitas ao Ministro da Administracao Interna;

¢) Reportam-se ao Servico Regional de Proteccédo
Civil e Bombeiros dos Acores (SRPCBA), as
referéncias feitas ao Servico Nacional de Bom-
beiros;

d) Reportam-se ao presidente do SRPCBA as refe-
réncias aos inspectores distritais de bombeiros;

e) Reporta-se a Direccdo Regional de Saude a
referéncia feita a Direccdo-Geral da Saude.

2 — No ambito do disposto nas alineas b) e ¢) do
numero anterior, deve ter-se presente a remissao pre-
vista no artigo 53.° do Decreto-Lei n.° 49/2003, de 25
de Marco.

Artigo 3.°
Regalias

1 — Para além das regalias constantes dos diplomas
referidos no artigo 1.°, ai se incluindo os beneficios no
ambito do Servico Nacional de Sadde, os bombeiros
pertencentes aos corpos de bombeiros homologados
pelo SRPCBA beneficiam de:

a) Descontos ou isencdes em taxas cobradas pelas
administragoes regional ou local;

b) Majoracdo nos apoios destinados a habitagao,
atribuidos pelo Governo Regional ou pelas
autarquias locais;



